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Wiedergekebrten war es in dem bier erwihnten besonderen
talle zwar miglich, seinem Wunsche entsprechend die offent-
liche Evorterung seiner schweren und ei gentiinmlichen Schicksale
in der internationalen Presse beinabe villig zu unterdriicken;
aber die beute, infolge der besonderen politischen Verhiltnisse
thres Landes, weniger zuganglichen italienischen Leitungen ha-
ben doch verschiedene Nachrichten gebracht, die dem Rubebe-
diirfnis und der Bescheidenbeit des darin erirterten schwerge-
priiften Mannes unwillkommen waren. Sorichtete denn auch er
an nich eine Bitte wm Zuriickhaltung weiterer Verdffentlich-
ungen iiber seine Person. Wie bumorvoll die an mich gerichtete
Bitte auch gefaft war (»I was called dead while Iwas
alive and am acquiring now something of a prema-
ture pos thumous /.ﬂ'?ﬂ{’, which seems quite preposte-
rous tome and—letme sayit in German — den ich mir
nachgerade beinabe ein wenig verbitten mufi <), so konnte fiir
mich doch nicht der geringste Zweifel dariiber besteben, dafs
diese Bitte eines Freundes riickbaltlos erfiillt werden mufite.
Derartige Zweifel wurden weiter noch dadurch ganz unmig-
lich gemacht, dafl ich auch nach der Riickkebr dieses Freundes
noch wiederholt die Gastlichkeit seines geistreichen Hauses ge-
nieflen durfte, und dafl ich gerade aus seinen fi_:{ﬂi’rmfgm aus
dieser letzten abgeklirtesten Zeit besonderen Nutzen gezogen
habe — auch fiir die nachfolgenden Aufzeichnungen.

Andererseits handelte es sich namlich in der von mir bereits so
gut wie druckfertig gemachten Veriffentlichung um Fragen,
die mir Bedeutung fiir unser beutiges geselischaftliches und
politisches Leben zu haben scheinen und deren Erorterung ich
heute nicht mebr von meinen freundschaftlichen Beziehungen
zu alten Bekannten abbangig machen zu diirfen glaube. Wie
seby ich meinem amerikanischen Freunde fiir wichtige Anre-

gungen stets zu Danke verpflichtet sein werde, so wenig darf
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